STANOVISKO PREDMETOVEJ KOMISIE CUDZICH JAZYKOV NA GYMNAZIU
V LIPANOCH K NAVRHU STATNEHO VZDELAVACIEHO PROGRAMU ISCED 2

Predmetova komisia cudzich jazykov na Gymnaziu v Lipanoch prijala na svojom zasadnuti 24.
juna 2013 toto stanovisko k novému navrhu statneho vzdelavacieho programu ISCED 2.

1. SrozhorCenim sme prijali informaciu, Ze v navrhu nie st vyclenené povinné hodiny na
vyucovanie druhého cudzieho jazyka. Povazujeme to jednozna¢ne za krok spat’ v porovnani so
V sucCasnosti platnym S$tatnym vzdelavacim programom a koncepciou vyucovania cudzich
jazykov, ak povinnost’ jeho vyucby bude zrusena a bude zavisiet iba od vedenia jednotlivych
skol.

2. Jazyky su jednym zo zakladnych znakov kultdrnej identity. Motto Eurdpskej unie ,,Jednota
V rozmanitosti“ je odrazom viacjazycnosti, ktora je jednou z profilovych ¢it Europskej tUnie.
Eurépska komisia vzdy povazovala jazykové bohatstvo EU za cennu devizu, nie za pritaz. Navrh
nového Statneho vzdelavacieho programu je v priamom rozpore s tym, aky postoj by mali zaujat’
Clenské staty Eurdpskej Ginie v oblasti vyu¢ovania cudzich jazykov.

3. Hoci si Eurdpska komisia uvedomuje, ze sa anglictina stava najrozsirenej$im jazykom v ramci
Europy, chece zabranit’ moznému obmedzeniu jazykovej r6znorodosti na svojom tzemi. Komisia
prave z toho dévodu stanovila ciel’ pre svoju politiku v oblasti jazykovych schopnosti — aby ¢o
najviac Eurdpanov ovladalo okrem svojho materinského jazyka d’alSie dva jazyky. Podla
najnovsich tdajov eurdpskeho prieskumu o pouzivani jazykov okolo 28 % Eurdpanov tvrdi, ze
ovlada dva cudzie a jeden materinsky jazyk. Navrh nového $tatneho vzdelavacieho programu je
taktiez v priamom rozpore s touto poziadavkou Eurdpskej tunie. Bolo by zaujimavé zistit, aky
percentudlny podiel nasich obyvatel'ov ovlada dva cudzie a jeden materinsky jazyk. Sucasny
Statny vzdelavaci program sa pokusa naplnit’ tato poziadavku, ale navrh nového Statneho
vzdelavaciecho programu je jednoznacne anachronizmom a percentudlny podiel nasich
obyvatel'ov ovladajucich dva cudzie a jeden materinsky jazyk sa v pripade jeho uplatiiovania
vyrazne znizi.

4. Pocet hodin venovanych vyucbe cudzich jazykov ma poklesnut’ na 79 % dneSnej Urovne.
V krajinach OECD maju dnes Ziaci vo veku 12 - 14 rokov v ramci povinného obsahu v priemere
13 % (napriklad vo Finsku 14 %, v Nemecku 16 %, v Dansku 18 %, v Slovinsku a Estonsku 18
%, v Luxembursku 25 %), u nés je to iba 10 % a tento pocet ma byt este znizeny.

5. Je znamy fakt, Ze v krajinach, vktorych sa uéi viac cudzich jazykov, je menSia
nezamestnanost’ v porovnani s krajinami, kde je poéet hodin venovanych cudzim jazykom mensi.
Pri rastlcej nezamestnanosti v nasej krajine si nemyslime, Ze je i takymto spdsobom potrebné
vytvarat’ podmienky na jej d’alSie zvySovanie. Dnes sa uz zamestnavatelia nepytaju, ako ovladate
angliGtinu, to je uz samozrejmostou. Coraz aktuilnejSou sa stava otazka, aky iny cudzi jazyka
a na akej urovni ho ovladate. Staci si precitat’ par inzeratov na pracovné ponuky a zistime, zZe je
to tak.

6. Minister skolstva v prihovore na konferencii Vzdelavanie ucitel'ov zakladnych $kol v oblasti
cudzich jazykov v kontexte rozvoja plurilingvizmu a interkulturality 18. aprila 2013 uviedol:
,»V suvislosti s uplathovanim Koncepcie vyucovania cudzich jazykov na zdkladnych a strednych
Skolach zr. 2007 na prvom stupni zékladnych $kol treba reSpektovat’ nazory odbornikov, ktori
takmer jednotne tvrdia, Ze ¢im skor sa zacina so systematickou vyucbou cudzich jazykov, tym
lepsie vzdelavacie vysledky mozeme od ziakov v buducnosti ofakavat.® Myslime si, ze i tieto
slova sved¢ia o tom, ze sG¢asny $tatny vzdelavaci systém by sa oblasti cudzich jazykov nemal
menit’, respektive naopak, pocet povinnych hodin venovanych vyucbe druhého cudzieho jazyka



by sa mal zvysit' na tri, ked’ze pri vyucbe cudzieho jazyka nejde o to, ako dlho, ale o to, ako
intenzivne sa ho jedinec uci.

7. Ak hovorite 0 gymnaziu (aj s osemro¢nym vzdelavacim programom) ako o elitnej $kole, sme
presvedceni o tom, Ze bez vyucby dvoch cudzich jazykov sa tento ciel’ dosiahnut’ neda.

8. Na celostatnej konferencii Cudzie jazyky v slovenskom vzdeldvacom systéme a politika
viacjazy¢nosti v Europskej unii, ktora sa konala 12. septembra 2012 v aule Technickej univerzity
vo Zvolene pod VaSou zastitou, pan minister, na ktorej vystupil v panelovej diskusii i nas kolega
Mgr. Dusan Kazimir, PhD. nominovany Asocidciou rusistov Slovenska, bolo jednoznac¢ne
odporucané pocet povinnych hodin druhého cudzieho jazyka zvysit' aspon o jednu hodinu,
idedlne by bolo o dve.

9. Statny pedagogicky tUstav je od 16. septembra 2008 riesitelom narodného projektu
Vzdelavanie uditelov zakladnych §kol v oblasti cudzich jazykov v suvislosti s Koncepciou
vyuCovania cudzich jazykov na zakladnych a strednych Skolach, do ktorého boli vlozené
obrovské finan¢né prostriedky a po jej zruSeni realne hrozi, Ze drviva vicSina Ziakov si bude
vyberat’ iba anglicky jazyk a ostatné cudzie jazyky sa ocitnd v situacii porovnatelnej so situaciou
pred rokom 1989, ¢o by nemalo byt’ cielom $tatnej vzdeldvacej politiky, ako ani to, ze obrovské
mnozstvo uéitel'ov by Studovalo cudzi jazyk zbytocne.

Verime, ze sa naSim stanoviskom, ktoré iste nie je ojedinelé, budete zaoberat’ a ze zvit'azi zdravy
rozum a pocet povinnych hodin na vyucovanie druhého cudzieho jazyka ostane zachovany.
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